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Вратата на големия дом на Сиатмулт, Създателя на дъжда, не
приличали на вратите на домовете на скуемишките знатни фамилии и
обикновените хора. На нея били изобразени с резба странни фигури и
тя цялата и от двете страни била боядисана. Фигурите се различавали
напълно от всички тотемни фигури, нарисувани по другите врати. И
това имало своята причина: вратата била вълшебна и помагала на
собственика си да създава дъжд.

Когато Създателят на дъжда открехвал вратата, почти веднага
започвало да ръми. Когато я отварял малко повече, дъждът се усилвал.
А когато Сиатмулт я отварял широко, се изливал порой, в който хората
едва се крепели на краката си.

Жрецът използвал силата си разумно и народът на скуемишите
имал винаги достатъчно дъждове, които поддържали почвата влажна и
плодородна. Езерата били винаги пълни, а в реките и потоците водата
била в изобилие както за рибата, така и за жадната земя, пиеща
ненаситно от минаващите край нея кристалночисти води. Големите
кедри също пиели, а огромните стройни клони се извисявали гордо
нагоре. Цветята се разпъпвали, плодовете зреели и скуемишите били
доволни.

Всичко това се променило след един голям церемониален потлач.
Жрецът разменил тежки думи с вожда Капалана, вожд на всички
скуемиши. Създателят на дъжд заявил, че не му е оказана достатъчно
голяма почит на потлача, където се събирали вождовете, жреците и
знатните жители по целия бряг. Останалите вождове и знатни жители
се съгласили със своя племенен вожд Капалана. Те също казали, че
Създателят на дъжд е настанен както подобава и му е оказана почитта,
която отговаря на неговото положение и сила. Когато жрецът заплашил
да използва магията си срещу тях, те не се изплашили кой знае колко
много. Мислели, че след няколко слънца гневът на Създателя на дъжд
ще се охлади и той ще забрави. Но не: Създателят на дъжд не
забравил. Когато стигнал дома си, той разтворил тъй широко вратата
на дъжда, че пороят едва не го повлякъл, преди да успее да влезе
вътре.

Създателят на дъжд почакал, докато тъмнината си отиде, сетне
притворил вратата и се заслушал. Дочул музика и песни откъм селото
и разбрал, че хората още празнуват и танцуват, без да се замислят над
неговите заплахи. Разгневен още повече, Сиатмулт се замислил. После
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се усмихнал, защото нещо лошо му дошло на ум. Сложил си туника и
маска на жрец и затичал през гората, докато стигнал големия дом на
вожда Капалана. Пазачите се побояли да го спрат и той нахълтал в
просторния салон. Изтеглил едно въженце и маската му се разтворила.
Когато развеселените люде видели разкривеното му от ярост лице,
музиката секнала. Престанали да танцуват и пеят.

— Чуйте ме — изкрещял Създателят на дъжд, застанал до вожда
край огъня. — Дъжд вече няма да има. Вратата ми ще остане завинаги
затворена.

Жрецът изтичал от къщата, преди вождът Капалана да нареди да
го спрат. Когато Създателят на дъжд стигнал у дома си, накарал своята
жена да му помогне да изплетат дълга стълба от лико. Тази стълба
можела да се прехвърли през отдушника за дима на високия покрив по
ръба на покрива, та до земята отвън. В случай че някой дойдел, лесно
можела да се изтегли навътре. Създателят на дъжд направил няколко
магии, складирал храна и вода в изобилие в обширната си къща, сетне
затворил вратата на дъжда така, че да не може да се отваря от
външната страна.

В продължение на много слънца не валяло дъжд. Отначало
хората помислили, че Създателят на дъжд ще им изпрати дъжд, когато
гневът му се стопи, но не станало тъй. Дошли и отминали много луни.
Изсушената от слънцето земя станала кафява и оголяла. Езерата,
реките и потоците се пресушили и хората започнали да страдат.
Жената на Сиатмулт съжалявала децата на хората, защото самата тя
имала малко дете. Помолила мъжа си да даде дъжд на скуемишите, но
той не пожелал.

Вождът Капалана свикал съвет на вождовете и вълшебниците, за
да решат какво да правят. Отишли до дома на Създателя на дъжд. Чули
шум отвътре, но никой не отговорил на виковете и молбите им.

— Хората ни умират от жажда! — викали вождовете, но
единственият отговор бил висок, пресипнал смях откъм отдушника за
дима.

Дори вълшебниците се боели да докоснат вратата на дъжда.
Неколцина вождове предложили да разбият с най-тежките си брадви
дебелите кедрови трупи на къщата и да пленят жреца.

Вождът Капалана, по-мъдър от останалите, казал:
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— Не! Чуе ли ни, че нахлуваме през вратата, може да унищожи
вълшебната си врата от вътрешната страна. Тогава вече нищо няма да
можем да сторим.

Тогава магьосниците, заедно с едно тайно дружество на млади
знатни скуемиши, измислили нещо голямо.

— Знаем какво трябва да се направи — казали те на племенния
вожд.

Докато жарещото слънце огрявало изгорената земя,
магьосниците използвали чудодейните си сили, които едно време,
когато светът бил още много млад, принадлежали на няколко мъдреци.
Те се изкъпали, помолили се и направили няколко магии, за да могат
да се подготвят по здрач да изпълнят плана си. Когато се стъмнило,
неколцина магьосници се превърнали заедно с няколко членове от
тайното дружество в комари, а други пък станали ужасни, мънички
жилещи мушици. Влезли в къщата на Създателя на дъжд през малките
отвори на покрива. Скоро Сиатмулт и жена му завили от болка и
заудряли слепешката по невидимите врагове в тъмното. Детето им не
било ужилено и спяло невредимо в своята люлка.

Докато Създателят на дъжд и жена му се примъквали опипом
към почти угасналия огън, за да раздухат въглените, от които бързо
можели да добият светлина, насекомите излетели от къщата и се
върнали в селото. Останали само две, невидими, на високия покрив.
Когато Създателят на дъжд и жена му, изтощени и жестоко изпохапани
най-накрая заспали дълбоко, двете насекоми се спуснали надолу,
произнесли четирите вълшебни думи и отново се превърнали в млади
воини. Те тихо пристъпили към люлката, където спяло непробудно
малкото дете. Единият воин го вдигнал и нежно го понесъл в ръцете
си, докато другият младеж безшумно отворил вратата на дъжда.
Промъкнали се през гората до едно кану, което ги чакало, и гребците
го насочили напред в тъмните води на пролива.

Малко след това, когато силен вятър разтворил широко вратата
на Създателя на дъжд, той и жена му се събудили от дъжда, който се
леел на талази по покрива. Жрецът се втурнал да види защо е отворена
вратата, а жена му се завтекла към бебешката люлка.
Сърцераздирателните й писъци смутили Създателя на дъжд.

— Какво се е случило? — запитал той.
— Бебето го няма — извикала тя и се спуснала към мъжа си.
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Тъжен и уплашен, Създателят на дъжд оставил полуотворена
вратата на дъжда и хукнал из мократа гора към къщата на съвета на
племето. Когато той пристигнал, вождовете вече го очаквали събрани
на съвет.

— Върнете ни детето — замолил се Създателят на дъжд.
— Защо? — запитали вождовете. — Твоето сърце беше от камък,

когато нашите деца страдаха от жажда и глад. Защо да изпитваме жал
към тебе сега и към твоите хора?

Създателят на дъжд плакал и молил вождовете да върнал детето
му, докато слънцето се вдигнало високо в небето.

— Върнете ми детето и аз ще изпълня всичко, което ми
заповядате. Сега и завинаги — обещал той.

Накрая вождовете склонили да върнат детето, но след като
Създателят на дъжд се съгласил тържествено да изпълнява всички
заповеди на вожда Капалана.

И днес, когато скуемишите във и около Ванкувър чуят
потрепването на дъждовните капки по покривите си, казват: „Сиатмулт
изпълнява обещанието си“.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
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http://chitanka.info/workroom
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